ZARUCNI LIST

1. Na naradi a stroje KH Trading je poskytovana zaruka 6/24 mésic od data prodeje dle
obchodniho nebo ob&anského zakona a vztahuje se na prokazatelné vady materialu (da-
tum prodeje je nutno prokazat fadné vyplnénym zaruénim listem, fakturou, uétenkou).
Jiné naroky ve vztahu na poSkozeni jakéhokoliv druhu, pfimé nebo nepfimé, vici osobam
nebo materialu jsou vylouceny.

2. Zaruka se nevztahuje na zavady zavinéné neodbornym zachazenim, pfetizenim, nedodr-
Zenim instrukci uvedenych v nadvodu, pouzitim nespravného pfislusenstvi nebo nevhod-
nych pracovnich nastroji, zasahem nepovolané osoby, pfirozenym opotfebenim nebo
poskozenim bé&hem transportu. Déle se nevztahuje na pfisluSenstvi, motor, uhliky, té€snici
a horkovzdusné prvky, které vyzaduji periodickou vyménu.

3. Pokud nebude shledana zavada jako podléhajici zaruce, hradi naklady spojené s vyko-
nem servisniho technika dle platného ceniku viz www stranky a pfepravu vyrobku zpét
vlastnik vyrobku.

4. PFi uplatiiovani narokll na zaruéni opravu je nutno predlozit zaru¢ni list, ktery je platny
pouze tehdy, je-li opatfen datem vyroby a prodeje, vyrobnim ¢Eislem (Cislem série), razit-
kem pfislusné prodejny a podpisem prodavajiciho, popfipadé platny kupni doklad.

5. Reklamaci uplatfiujete u prodejce, kde jste naradi nebo stroj zakoupili, popF. zaslete v ne-
rozlozeném stavu do opravy. Prodavajici je povinen vyplnit zaruéni list (datum prodeje,
vyr. Cislo, pfip. Cislo série, razitko prodejny a podpis). V8echny tyto udaje musi byt pro-
vedeny ihned pfi prodeji.

6. Zaru¢ni doba se prodluzuje o dobu, kdy je nafadi nebo stroj v zaru¢ni opravé. Nebude-li
pfi opravé shledana zavada, spadajici do zaruky, hradi ndklady spojené s vykonem ser-
visniho technika vlastnik (uzivatel) naradi nebo stroje.

Néradi zasilejte do opravy s popisem zavady, vlozenym zaru¢nim listem, nejlépe v origi-
nalni krabici, kterou doporu€ujeme pro tyto u€ely dobfe uschovat.

7. VVyrobky pfedavejte do servisu pouze ve vycisténé podobé. V opacném pfipadé je z hygi-
enickych ddvodd neni mozné pfijmout, nebo je nutné uctovat poplatek za Cisténi.

SERVIS

Logistické centrum Klecany
Topolova 483

250 67 Klecany

Tel. reklamacéniho odd.: 266 190 156

266 190 111
Fax: 260 190 100
http://www.KHnet.cz

E-Mail: servis@KHnet.cz

T-mobile: 603 414 975
(O 601 218 255
Vodafone: 608 227 255

Vyrobek: MYCi VANA 13 | PRENOSNA

Typ: PWO035

Vyrobni &islo (série):

Datum vyroby:

Datum prodeje, razitko, podpis:

Zaznamy opravny:

Bez radné vyplnéného zaruéniho listu nebo platného kupniho dokladu s uvedenim typu zbozi

(faktura, doklad o platbé v hotovosti apod.) nelze na pripadné reklamace brat zretel.

www,LINEMAX com

NAVOD K OBSLUZE

MYCIi VANA 13 | PRENOSNA

PWO035



Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni zafizeni od firmy KH Trading s.r.o.

Nase spolecnost je pfipravena vam poskytnout sve sluzby - nez vyrobek zakoupite, pfi koupi i po zakoupeni.
V pripadé jakychkoli dotaz(i, navrht ¢i doporuceni kontaktujte nase obchodni misto. Vynasnazime se vas navrh
zvazit a reagovat v ramci moznosti.

Prvni pouziti zaFizeni je ve smyslu tohoto navodu pravnim krokem, kterym uzivatel svou
svobodnou vuli stvrzuje, Ze tento navod Fadné prostudoval, zcela pochopil jeho smysl
a seznamil se vSemi riziky.

POZOR! Nepokousejte se uvést (popf. pouzivat) zafizeni dfive, nez se seznamite s celym navodem
k obsluze. Navod uschovejte pro pfisti pouziti. Pozornost je tfeba vénovat zejména pokyniim tykajicich
se bezpecnosti prace. Nedodrzeni nebo nepiesné provadéni téchto pokynd muize byt pfi¢inou Urazu
vlastni osoby nebo osob jinych, popfipadé mize dojit k poskozeni zafizeni nebo zpracovavaného
materialu. Dbejte zejména bezpeénostnich instrukci uvedenych na stitcich, kterymi je zafizeni opatie-
no. Tyto stitky neodstraiujte ani neposkozujte.

Pro usnadnéni pfipadné komunikace si zde opiste
¢islo faktury popf. kupniho dokladu.

Ocelové provedeni. Soucasti dodavky je ¢erpadlo a tryska na ohebném kréku. Myci vana je uréena k pouziti
ekologickych mycich roztokt rozpustnych vodou.

Pro myti nelze pouzit: benzin, petrolej, naftu, methylethylketon (MEK), trichloroethylen, perchlorethylen,
aceton...a myci roztoky, jejichz kyselost nebo zasaditost je mimo povolené meze.

TECHNICKA DATA

Napeti . . .. ~ 230V
Frekvence . . ... e 50 Hz
Pratok Cerpadlem . . . .. ... 113 I.hod.™
ObJ M VaNY . . .o 221
Max. objem myciho roztoku . . . .. ... . 131
Max. hmotnost omyvaného dilu . . ... .. ... .. . . . . 10 kg
VNitfni roZmEry Vany . . ... .o oo 390 x 290 mm
Hloubka vany . . ... ... .. e 210 mm
Hloubka vany pfi pouziti vnitini podlazky . ... ... .. . .. . 110 mm

Myci roztok

Pouzivejte vodu a vodoureditelné myci pfipravky s . . . ... ... pH (6 - 8)
Teplota vzplanuti . . ... ... > 55°C
Trida nebezpeCnosti . . . . .. .. .. 1
Max. teplota roztoku . . . . . .. <50°C
Zakazané myci prostredky . . . .benzin, petrolej, aceton, nafta, methylethylketon (MEK), tri a perchlor ethylen
Hmotnost brutto . . . . . . .. 8 kg

Spravnost textu, grafl a udajli se vaze na dobu tisku. V zajmu neustalého zlepsovani nasich vyrobkd mize
bez predchoziho upozornéni dojit ke zméné technickych udaju.

Pozice Popis Ks
101 Nadrz 1
102 Viko 1
103 Podlazka 1
104 Vzpéra 2
105 Pojistka 2
106 Cerpadio 1
107 Nyt 5
108 Drzak ¢erpadla 1
109 Ohebna kovova hadice 1
110 Plastoné podlozky 4
111 Sroub M5x30 1
112 Matice M5 1
113 Kryt !
114 Sroub M4x12 3
115 Rukojet 1
16 Vypina¢ 1
17 Prichodka 1
118 Privodni $nura 1



BEZPECNOSTNi OPATRENI

e Zafizeni muze obsluhovat pouze osoba starsi 18 let, Fadné zpusobila, pouéena
a proskolena ze zasad bezpecnosti a ochrany zdravi pFi praci.
o Obsluha musi mit souhlas IékarFe k vykonavani ¢innosti na tomto zarizeni.

Pracovisté doporuc¢ujeme vybavit tabulkami se zasadami bezpeéné prace:
¢ "PF¥edchazej nejéastéj§im urazam" - MYCi BOXY

<
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znam dodanych samolepicich znaéek s bezpec¢nostnimi symboly:

Nehas vodou Pozor elektrické zafizeni

Zakaz vstupu s otevienym ohném [ Pfed pouzitim ¢ti navod
Zakaz koureni Skodlivé nebo drazdivé latky
Po ukonéeni prace vzdy uzaviete viko

Zakaz jidla a piti

Pouzivej ochranu dychacich cest Pouzivej ochranu zraku

Pouzivej ochranné rukavice Pouzivej ochranny oblek

)COOR®R®
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Pouzivej ochrannou obuv

Samolepici znacky umistéte na vhodnych plochach zarizeni.

Symboly pouzivané v téchto instrukcich

A Pozor!

Oznacuje nebezpeci zranéni nebo velké materialni Skody.

A Pozor pracujete s el. zafizenim!
Nebezpeci poranéni el. proudem.

G] Poznamka:

Dodatec¢na informace.

108 €D Nutno pouzivat osobni ochranné pomiicky.

@ Zakaz pouziti otevieného ohné.
no (® zakaz koufeni pfi obsluze zafizeni.




A Obecné

Igelitové sacky pouzité v obalu mohou byt nebezpecné pro déti a zvirata.

Seznamte se s timto zafizenim, jeho ovladanim, provozem, prvky tohoto zarizeni a moznymi riziky
spojenymi s jeho nespravnym uzivanim.

Zajistéte, aby uzivatel zarizeni byl peclivé seznamen s ovladanim, provozem, prvky tohoto zafizeni

a moznymi nebezpecimi, plynoucimi z jeho uzivani.

Dbeijte vzdy bezpecnostnich instrukci uvedenych na stitcich. Tyto stitky neodstranujte ani neposkozuijte.
V pripadé poskozeni nebo necitelnosti stitku kontaktujte dodavatele.

Udrzuijte pracovisté v poradku a Cistoté. Neporadek v pracovnim prostoru mize zpUsobit nehodu.
Nikdy nepracujte ve stisnénych nebo Spatné osvétlenych prostorach. Vzdy zkontrolujte, zda je podlaha
stabilni a zda je dobry pristup k praci. Vzdy udrzujte stabilni postoj.

Neustale sledujte postup prace, a pouzivejte vSechny smysly. Nepokracujte v praci pokud se na ni
nemuzete plné soustredit.

O své naradi pecujte a udrzujte je Cisté.

Rukojeti a ovladaci prvky udrzujte suché a beze stop olejl a tuku.

Zabrante pfistupu, zvifat, déti a nepovolanych osob.

Nestrkejte nohy nebo ruce do pracovniho prostoru.

Nikdy neponecheijte za provozu zafizeni bez dozoru.

Nepouzivejte zafizeni pro jiny ucel, nez ke kterému je uréeno.

PFi praci pouzivejte osobni ochranné pracovni prostredky (napf. bryle, respirator, bezpeénostni obuv,
apod.).

Neprepinejte se, pouzivejte vzdy obé ruce.

Se zarizenim nepracujte pod vlivem alkoholu a omamnych latek.

Trpite-li zavratémi, oslabenim nebo mdlobami, se zarizenim nepracuijte.

Jakékoli Upravy zafizeni nejsou povoleny. NEPOUZIVEJTE v pfipadé, ze zjistite ohnuti, prasklinu nebo jiné

poskozeni.

Nikdy neprovadéjte udrzbu zafizeni za provozu.

Objevi-li se neobvykly zvuk nebo jiny neobvykly jev, okamzité stroj zastavte a preruste praci.

Pred pouzitim stroje zkontrolujte, jsou-li pevné dotazeny vsechny srouby.

Zajistéte spravnou udrzbu stroje. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda u stroje nedoslo k poskozeni.

Pri udrzbé a opravé pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Pouziti pfidavnych zafizeni nebo prislusenstvi nedoporuc¢enych dodavatelem mize vést ke zranénim.
Zafizeni nepretézujte. Praci odmérfuijte tak, aby mohlo bez namahy pracovat optimalni rychlosti.

Na poskozeni zplisobené pretizenim se nevztahuje zaruka.

Chrante zafizeni pred nadmeérnou teplotou a slune¢nim zarenim.

Pokud zafizeni delsi dobu nepouzivate, ulozte ho na suchém uzamceném misté mimo dosah déti.
Pred spusténim naradi zkontrolujte vSechny bezpec¢nostni prvky, zda pracuji hladce a u¢inné.
Presvédcte se, zda vSechny pohyblivé dily jsou v dobrém stavu.

Zkontrolujte, zda nékteré dily nejsou prasklé nebo zadrené, presvédcte se, ze vSechny dily jsou spravné
nasazené. Kontrolujte i vSechny dalsi podminky, které mohou ovlivnit funkci naradi.

Pokud neni jinak uvedeno v tomto navodu, je nutné poskozené dily a bezpecnostni prvky opravit nebo
vymenit.

UPOZORNENI

Pokud dojde k poruse, zaslete pristroj na adresu prodejce, oprava bude provedena v co nejkratSim terminu.
Strucny popis zavady zkrati jeji hledani a dobu opravy. V zaruéni dobé k pristroji prilozte zaruéni list a doklad
o koupi. Také po uplynuti zaruéni doby jsme tu pro Vas a pfipadné opravy provedeme za pfiznivé ceny.

Abyste zabranili poskozeni pfistroje pfi prepravé, bezpeéné jej zabalte nebo pouzijte originalni obal.
Za poskozeni pfi prepravé neneseme odpovédnost a pfi reklamaci u prepravni sluzby zalezi na Urovni baleni
a zabezpeceni proti poskozeni.

Pozn.: Vyobrazeni se muze lisit od dodaného vyrobku, stejné jako se muze lisit rozsah a typ dodaného
prislusenstvi. Je to disledek vyvoje a takové varianty ovéem nemaji zadny vliv na spravnou funkci vyrobku.



UDRZBA

e Naradi udrzujte vzdy v Cistoté. Nedistoty, které vniknou do mechanizmu naradi mohou zpUsobit poskozeni
naradi.

e Na cisténi nepouzivejte agresivni Cistici prostredky a rozpoustedla.

e Plastové dily doporucujeme otfit hadfikem navihéenym v mydlové vodeé.

e Kovoveé povrchy oSetrete hadrem navihéenym v petroleji.

o Nepouzivané zarizeni uskladnéte nakonzervované na suchém misté, kde nebude korodovat.

G

Konkrétni popis pracovni ¢innosti a vyuziti vyrobku zde zamérné neni zminén, protoze vyrobce /
dovozce na zato, Ze uzivatel funkci vyrobku zna a s jejich ¢innosti je obeznamen, protoze ve smyslu
zakona se jedna po vyrobek bézny. Pokud uzivatel tato znalosti neovlada nebo si jimi neni jist,
doporucujeme se obratit se na Inspektorat bezpeénosti prace.

. LKvibAcE |
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e Pouzité myci kapaliny je nutno likvidovat v souladu se Zakonem o odpadech.

Po skonceni zivotnosti vyrobku je nutné pri likvidaci vzniklého odpadu postupovat v souladu s platnou
legislativou. Vyrobek se sklada z kovovych a plastovych ¢asti, které jsou po roztridéni samostatné
recyklovatelné.

1. Demontujte vSechny dily stroje.

2. Dily roztfidte dle tfid odpadu (kovy, pryz, plasty apod.).

3. Elektroodpad (pouzité elektrické rucni naradi, elektromotory, nabijeci zdroje, elektronika, akumulatory,
baterie...).

Vazeny zakazniku z hlediska zakona o odpadech ¢.185/2001 v platném znéni se v pfipadé elektroodpadu
jedna o nebezpecny odpad, jehoz likvidace podléha zvlastnimu rezimu.

Je zakazano vhazovat elektroodpad do nadob uréenych pro sbér komunalniho odpadu.

Je téZ mozné pristroj odevzdat do sbérnych mist elektroodpadu. Informace o mistech sbéru obdrzite na
zastupitelstvu obce nebo na Internetu.

A Sestavy

e Nepouzivejte zarizeni, dokud neni kompletné sestaveno podle pokyn( manualu.

A Elektrické zaFizeni

e P¥i pouzivani elektrického naradi je vzdy tfeba dodrzovat zakladni bezpecnostni opatfeni véetné
nasledujicich za u¢elem omezeni rizika vzniku pozaru, Urazu elektrickym proudem a zranéni osob.
Pred uvedenim tohoto vyrobku do ¢innosti si tyto pokyny prectéte a zapamatuijte.

o Ubezpecte se, Ze zastréka je zapojena do spravné jisténé zasuvky. Napéti sité musi byt shodné s napétim
uvedenym na stitku, aby nedoslo k prehrati a spaleni motoru nebo naopak nedostateénému vykonu.

e Pred zapojenim do sité se presvédcéte, ze vypinac je v poloze OFF (vypnuto). Po skonceni prace vypnéte
vypinac¢ a vytahnéte zastréku ze zasuvky.

e Elektrickeé pristroje nikdy neprenasejte za kabel. Kabel nepouzivejte k vytazeni zastrcky ze zasuvky.

e Chrante privodni kabel pred vysokymi teplotami, olejem, rozpoustédly a ostrymi hranami.

e Pravidelné kontrolujte kabel a v pfipadé poskozeni jej nechte opravit u odbornika. Pravidelné kontrolujte
prodluzovaci kabely a v pfipadé poskozeni je vyménte.

e V pfipadé potreby pouzivejte vzdy kvalitni prodluzovaci kabel odpovidajici vykonem, zcela odvinuty.
Pravidelné ho kontrolujte na poskozeni. Vadny kabel je nutno vyménit nebo opravit.

e Pred zapocetim udrzby, montaze, vymény dili, ¢i podobné ¢innosti vypnéte hlavni vypinac a vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

e Dejte pozor, aby nedoslo k samovolnému spusténi zarizeni.

e Stroj neprovozuijte ve vybusném prostredi (pfi lakovani, pfi praci s kapalnymi hoflavinami atd.)

A Myci zafizeni

e Z bezpecnostnich davod( pouzivejte pouze distici prostiredky s bodem vzplanuti nad 55°C.

o Nepouzivejte horlavé, agresivni nebo korozivni istici prostfedky nebo prostredky, které mohou uvolhovat
toxické ¢i skodlivé vypary.

({])
e Pouzivejte osobni ochranné pomdcky, jako rukavice, bryle popf. respirator, dle pokynu vyrobce cisticiho
prostiedku.
e Pouzivejte pouze chemickeé latky, které vyrobce oznacil za vhodné pro myti mechanickych soucasti,
a pri pouziti dodrzujte prilozené pokyny vyrobce myciho pfipravku.
e Likvidace pouzité cCistici kapaliny musi probihat v souladu s platnymi ekologickymi predpisy.

A Protipozarni pokyny
e Nepracujte v blizkosti horlavych latek.

® Nadrz nesmi byt v blizkosti zdroju tepla.

AN\ Nanadri neprovadsite zadné svarovani.



@ @ Pri praci nekurte a nemanipulujte otevienym ohném. OBSLU HA

Upozornéni

e Viko plni ochrannou i bezpec¢nostni funkci. Po ukonceni prace vzdy uzavrete viko.
e Pro myti dilt pouzivejte vodu a vodoureditelné myci pripravky o pH (6 - 8).

e Zajistéte dostate¢né vétrani pracovisté.

‘ Pouzivejte osobni ochranné pomuicky, jako rukavice, bryle popf. respirator, dle pokynu vyrobce
¢Gisticiho prostredku.

A VAROVANiI:

V mycim boxu je z bezpecnostnich diivodd zakazano pouziti methylethylketonu, perchlorethylenu,

trichlorethylenu, acetonu, benzinu, petroleje, nafty...Tyto latky mohou téz poskodit dily ¢erpadla.

e V zavislosti na pouzitych mycich kapalinach muize dochazet k narusovani a otéru barvy boxu, coz neni
na zavadu a neovliviiuje nijak funkénost a bezpecnost vyrobku.

o Kontrolujte po kazdém cisténi filtr umistény u hrdla cerpadla.

e Pracovnik provadéjici praci s mycim boxem musi souvislou ¢innost provadét max. 15 minut, pak musi
nasledovat min. 15 minut odpocinek nebo jina prace.

A Bezpeénostni pravidla pro myci stul

e Umisténi boxu musi byt provedeno tak, aby se zabranilo jeho nahodilému posunuti nebo prevrhnuti.
eV dosahu od myciho boxu musi byt umistén funkéni hasici pristroj pénovy nebo praskovy a lékarnicka.
e V okoli myciho boxu je nutné zajistit vétrani, popf. odsavani vypara.

e Osvétleni musi byt vhodné, bez moznosti jiskreni.

e Pokud neni myci box pouzivan, musi byt viko vzdy uzavieno.

V okruhu 20 metri vSéemi sméry kolem myciho boxu pravé pouzivaného se nesmi:

e Kourfit nebo pouzivat otevieny ohen.

e Provadét elektrikarské prace nebo prace, pfi kterych muize vzniknout elektrické napéti, staticka elektfina,
treni, jiskry, okuje, zdroj tepla nebo plazmy.

e Pouzivat materialy podléhajici poskozeni kapalinou pouzitou v boxu.

Pouziti

Prvni el. zapojeni pred uvedenim do provozu musi byt provedeno osobou odborné zplsobilou pro praci

s el. zafizenim.

e Myci box instalujte a naplnte 13 | vhodné vodoureditelné myci kapaliny.

e Zapoijte vidlici do zasuvky ~ 230 V/50Hz.

e Viozte dil uréeny k myti do vany, vysku dna uvnitf vany lze ménit pomoci desky nebo jejim podlozenim
nadobkou.

o Nastavte trysku tak, aby smérovala do vany a na dil uréeny k myti.

e Spustte ¢erpadlo prepnutim vypinace do polohy ON a omyveijte dil. Pro zvyseni myciho G¢inku mlizete
vyuzit zaroven mechanické Cisténi napfr. kartacem za souc¢asného oplachovani mycim prostfedkem.
V pripadé vetsiho znecisténi je mozné dil nejprve odmocit v boxu.

e Poté cerpadlo vypnéte prepnutim vypinace do polohy OFF.

e Uzavrete viko.

e Pri myti pouzivejte vzdy ochranné rukavice dle specifikace vyrobce myci kapalian. Zabrante kontaktu

o= pokozky s kapalinou.
MONTAZ

e Nez vyhodite obal od pristroje, zkontrolujte, zda v ném nezustaly néjaké soucastky. Pokud ano, vyhledejte
si dil v seznamu dili nebo na schématu sestaveni a prislusny dil nainstalujte.
o Namontujte ¢erpadlo do otvoru na strané boxu a mrizkovy filtr. Povolte 2 Srouby 17, které upevnuiji kryt
vypinade a Serpadlo zavéste za kryt 23 z vnitini strany na spodni okraj otvoru vany. Srouby dotahnéte.
e Umistéte vnitini podlazku a ko$ do boxu.
e Prvni uvedeni do provozu musi byt provedeno osobou odborné zpusobilou pro praci na
el. zafizenich. Je nutna kontrola funkce uzemnovaciho koliku zasuvky a uzemnéni myciho boxu.
e Pro pfipojeni k siti je zakazano pouziti rozdvojky!

A Pracovni pomucky nutné pfi praci s mycim boxem:

e Rukavice s atestem proti mycimu roztoku a s izolaci proti elektrickému napéti.
e Bryle s celoplosnymi kryty kolem oci bez vétracich otvor(.

e Respirator nebo plynova maska.

e Oblek odolny proti poleptani.

e Neklouzava obuv.

Cerpadlo nepracuje

e Zkontrolujte el. zapojeni, jisti¢, zasuvku, dodavku el. energie.
e \/ypnéte a znovu zapnéte spinac.

e Provérte Cistotu filtru.

Cistici prostiedek nevytéka z trysky viibec nebo jen velmi pomalu
e Zkontrolujte, zda je v boxu dostate¢né mnozstvi tekutiny.

e Zkontrolujte, zda neni znecistény saci filtr Cerpadla.

e Vycistéte trysku.





